FALEWN 2 R A D FLHEN 2025 &£ 10 BEEX
WEZXIbHEE > — Sendai Multicultural Center

TAbAD &9 %’)7*— 7
=" N o / /
B ETR T R
B TWRWHAKLWY Y T A LATA %I3%FL Leo>TALALW 29295 L
N
KEEARIRE (BESE. BiMe. AL Y) f& & RIRE L
Family issues (divorce, child custody, inheritance, etc) Debt problems Traffic accidents
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Sendai Multicultural Center
(Sendai Park Building | F, 3-6-1 Kokubuncho, Aoba-ku, Sendai)

LIHILIAHTE

EP:?A%/Applica'rion =» Tel (022) 224-19 19, Email tabunka@sentia-sendai.jp

ffE Lt\;‘/\ti D2EFNZ K%?ﬁ(l'((ti‘k‘/Please provide us with the following information
°E A
|. 2%,/ Your nome

NALLEE TAbIE

0. W4k (BEHE 2. email 7FLR) /Contact details(phone, email)
3. E]g/NGTIOHGhTy
4., %Wféb#%/Re&dency status
5. *Enkbf—k\?_t (Iﬂ—f(b\% ¥) /Details of your problem
6. ;éij‘oA%b ‘9 H/If a translator is requlred
ALV N A D ELHEN AW L W 7z ATV FAFEWDAZTIZLLEVELI SV AN

XL HE LI 1|JJ‘*‘rF0)§J:%;"H (2B L BB AERIG 20 EELTVET,




Specialist Consultations with Lawyers

Lawyers from the Sendai Bar Association are available for legal consultation on matters such as
marriage-divorce, multiple debts, real estate, and inheritance. Consultations are free. However
time is limited to 30 minutes per person. Consultation details are confidential.

[How to Apply] If you would like to have a consultation,

please provide us with the following information at the time of application:

(1) Your name (2) Contact details (phone number/email address) (3) Nationality -
(4) Residency status (5) Details of your problem (6) If an interpreter is required E -F:E
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Budi tw van chuyén mon cha luat svw

Cac ban cé thé hoi vé Visa, tw cach lwu trd, cc thd tuc hanh chinh. Tw van hoan toan mién phi. Thoi
gian tu van danh cho 1 nguwdi 1a 30 phat. Chang t6i ddm bao gilt bi mat.

[Cach dang ki)

Né&u ban mudn tuv van, hdy cho ching tdi biét nhitng thong tin sau:

(1) Tén (2) Dia chilién lac (s6 dién thoai, email) (3) Quéc tich

(4) Tw céch lvu trd  (5) VAn dé mudn duoc tv van (khé khan dang gap)
(6) C6 can ngudi théng dich hay khéng?
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